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1) Comment retirer ou installer la batterie:

1. Retirer: Sortir la batterie du drone en vous tirant sur le grip situé de chaque cétés de la batterie.
2. Installer: La batterie s'installe dans un seul sens. Assurez-vous que le connecteur de la batterie

(femelle) s'emboite correctement avec le connecteur (méle) situé a l'arriére du drone.

- Respectez les consignes de sécurité énoncées dans ce manuel.
- Utilisez uniquement les accessoires et chargeurs fournis par PNJ.
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2) Comment charger la batterie:

1. Branchez le cable de chargement micro USB au connecteur de la batterie (Figure 2).

2. Insérer le cable USB dans votre ordinateur (Figure 2). Le témoin lumineux (LED verte) situés sur capot de la batterie indique le
que la batterie est en charge. Le témoin lumineux s'éteint lorsque la batterie est complétement rechargée.

- Respectez les consignes de sécurité énoncées dans ce manuel.
- Utilisez uniquement les accessoires et chargeurs fournis par PNJ.

1. Assurez-vous que le voltage requis pour le chargement USB correspond a la source de courant utilisée.
Ne pas utiliser une alimentation délivrant plus de 1A. Le temps de charge varie en fonction de la source de courant utilisée
2. Sila prise de chargement ou la batterie surchauffe pendant la charge, interrompez immédiatement la charge.
3. Ne jamais laisser la batterie charger sans surveillance.
4. N'utilisez pas un autre chargeur ou cable de chargement que celui fourni avec le drone.
5. Attendez 30 minutes apres le vol pour que la batterie refroidisse avant de la recharger.
6. Ne pas exposer la batterie a toute source de chaleur, feu ou flamme, au soleil ou a des environnements trop chauds.
7. Ne pas court-circuiter la batterie.
8. Toujours tenir la batterie a 'écart de pieces en métal ou d'aimants.

- En possédant, chargeant ou utilisant la batterie Li-Po, vous assumez tous les risques liés a I'utilisation des batteries lithium.

- A tenir et conserver toujours hors de portée des enfants.

- Ne laissez jamais la batterie sans surveillance pendant le chargement.

- Ne laissez jamais la batterie en charge plus de 3 heures consécutives.

- Utilisez uniquement le chargeur USB fourni dans le pack. Ne jamais utiliser de chargeur Ni-Cd ou Ni-Mh.

- Avant de charger la batterie, vérifiez qu'elle ne soit pas endommagée. Vérifiez que la batterie n'ait pas gonflée ou que le compartiment de la batterie ne soit pas perforé. Si vous remarquez une de ces
situations: NE CHARGEZ PAS LA BATTERIE !

- Une batterie usée doit étre enlevée de I'appareil et remplacée.

- Si vous remarquez que la batterie commence a gonfler pendant le chargement, déconnectez immédiatement la batterie et ne l'utilisez plus. Le fait de continuer a utiliser une batterie gonflée ou détériorée
peut entrainer une explosion.

- Assurez-vous que la tension de sortie du chargeur corresponde a la tension de la batterie. Ne chargez pas a une vitesse plus élevée que celle recommandée. Utilisez uniquement le chargeur fourni dans le
pack.

- Déconnectez la batterie du chargeur si celle-ci devient trop chaude (n'excédez jamais les 49°C/120°F) ou gonfle. Si la batterie devient chaude, déconnectez le chargeur inmédiatement.

- Chargez uniquement sur des surfaces non-inflammables. Ne chargez jamais a I'intérieur d'un véhicule !

- N'exposez pas la batterie a toute source de chaleur ou température élevée.

- Ne mettez jamais la batterie en contact avec de I'eau et je jamais Iimmergez dans tout autre liquide.

- Une mauvaise utilisation de la batterie peut provoquer des incendies, des explosions ou d'autres dangers.

- En cas d'incendie causé par la batterie, n'utilisez surtout pas d'eau pour éteindre le feu (sable recommandé).

- Ne transportez pas des batteries sans emballage dans votre poche ou dans votre sac, car le choc des batteries les unes contre les autres pourrait provoquer un court-circuit.

- Conservez la batterie dans un endroit sec et a température ambiante.
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Ce produit est garanti pendant une durée de 6 mois a compter de la date d'achat initiale effectué par le consommateur, contre tout défaut de fabrication, sur présentation de la preuve d'achat (ticket de caisse avec date, lieu d'achat,
nom du produit).

Pendant la durée de garantie contractuelle, le produit défectueux devra étre retourné dans son emballage d'origine auprés du service aprés-vente du revendeur ou du site Internet www.pnj.fr, selon le lieu d'achat. Apreés inspection du
produit, le service aprés-vente procedera a la réparation ou au remplacement de la piece ou du produit défectueux si le produit a été utilisé correctement, a I'exclusion de tout autre dédommagement.

*La garantie ne couvre pas:
- la perte de la batterie
- le chargeur de batterie en cas de branchement a une alimentation murale (courrant trop élevé)
- les produits qui ont subi des transformations, modifications, personnalisations ou autre assemblage non autorisés
- les dommages résultant d'un accident, de 'usure normale du produit, d'un contact avec un liquide (pluie, eau, etc.)
- les défauts dus a une altération ou détérioration du produit causé par une chute, un choc accidentel ou a une immersion, volontaire ou involontaire,
- les défauts dus a une utilisation anormale du produit, un montage des piéces détachées non conformes aux instructions stipulées dans le présent mode d’emploi ou sur le site www.pnj.fr
- les dommages résultant d'une réparation effectuée par I'utilisateur lui-méme ou un tiers non autorisé, hors échange des piéces détachées fournies par PNJ
- les défauts causés par des pieces non fournies par PNJ
Tout produit s'avérant non défectueux aprés analyse sera retourné a I'expéditeur a ses frais.

- La batterie doit étre conservée dans un endroit sec et ventilé. La température de stockage est comprise entre 18°C et 25°. Eviter de la charger et décharger de fagon excessive afin de prolonger sa durée de vie. Veillez a la charger
avant de la ranger et si elle est amenée a rester inutilisée pendant une longue durée.

- Pour éviter tout probléeme ou dommage, pensez a déconnecter la batterrie du drone lorsque vous ne ['utilisez pas.

- Veuillez conserver votre matériel dans un endroit sec, a I'abri de I'eau et de la chaleur. Ne pas poser la batterie sur une surface humide ou a proximité de substances liquides. Cela pourrait causer des dommages irréversibles.

- La maintenance ne peut étre effectuée que par le Service Aprés-Vente du magasin ou du distributeur. Si vous rencontrez un probléme avec votre batterie, veuillez le contacter directement.

- Utiliser uniquement les accessoires d'origine ou spécifiés par le constructeur.

- Retrouvez tous nos produits et accessoires sur notre site Internet www.pnj.fr

Les marques citées sont des marques déposées par leur fabricant respectif. Photos et caractéristiques non contractuelles. Garantie: 2 ans. Fabriqué en RPC.

All brands or product names are or may be trademarks of their respective owners. Pictures and specifications are not contractual. 2 years warranted. Made in PRC.
De vermelde merken zijn gedeponeerde merken door hun respectievelijke producent. Foto’s en kenmerken niet contractueel. Geproduceerd in China. Garantie: 2 jaar.
Die zitierten Marken sind durch die jeweiligen Hersteller eingetragene Marken. Fotos und technische Daten sind unverbindlich. Hergestellt in China. Garantie: 2 Jahr.

Les explications contenues dans ce Mode d'Emploi ne sont fournies qu'a titre d'information et peuvent étre sujettes a modification, sans notification préalable. SAS PNJ ne saurait étre tenue responsable directement ou indirectement
des éventuels préjudices ou pertes de données résultant d'une erreur ou omission au sein du présent document. SAS PNJ se réserve le droit de modifier le produit ainsi que son mode d'emploi sans aucune restriction ou obligation de
prévenir ['utilisateur. Ainsi, il est possible que le produit acheté difféere quelque peu de celui décrit au sein du présent document. La derniére version du Mode d'Emploi en ligne prévaut sur celle-ci. Pour I'obtenir, rendez-vous sur:
www.pnj.fr

Ces symboles indiquent que ce produit ne doit pas étre éliminé en fin de vie avec les autres déchets ménagers. Collecte sélective des déchets électriques et électroniques. Les produits électriques ne doivent
pas étre mis au rebut avec les produits ménagers. Selon la Directive Européenne 2012/19/CE pour le rebut des matériels électriques et électroniques et de son exécution dans le droit national, les produits
électriques usagés doivent étre collectés séparément et disposés dans des points de collectes prévus a cet effet. Adressez-vous aux autorités locales ou a votre revendeur pour obtenir des conseils sur le
recyclage.
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SAS PNJ, 18, Allée du Grand Totem, Batiment Cloudy City, 38070 Saint Quentin Fallavier, France, déclare sous son unique responsabilité que le produit décrit dans le présent manuel est conforme aux
exigences de directives RoHS 2011/65/EU.

Référence: ACD-BAT-NANO-II-FPV
Lot: 200000803
Le texte complet de la Déclaration de conformité est disponible a 'adresse suivante: www.pnj.fr/certifications

Date: 27/04/2020
Christian Pouthier, directeur produits SAS PNJ
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